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I Thess. 1: 1
MadAog kat Zidovavog kol Tiuo0e0g Tfi EKkANola Oecoalovikéwv €v Be® TatTpl Kal KUpiw
'Incod Xp1ot@: Xap1g LUIV Kal elprv.

MabAog: noun, nominative singular masculine <aOAog Paul

T1Aovavog: noun, nominative singular masculine < Zidovavég — Silvanus

Tiué0eoc: noun, nominative singular masculine <Tiud0eog Timothy

ékkAnoiq: noun, dative singular feminine <éxkAnoia assembly, congregation, church
@eooalovikéwv: noun, genitive plural masculine <®eocadovikedg a Thessalonian
natpi: noun, dative singular masculine <matrlp father

Kupiw: noun, dative singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord

Xptot®: noun, dative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One
X&p1g: noun, nominative singular feminine <ydpig grace

lprvn: noun, nominative singular feminine <eiprivn peace

I Thess. 1: 2
EVxaptotoduev T@ 0@ TAVTOTE TEPL TAVTWY DUQOV UVELXV TOLOVUEVOL €T TOV TPOCEVX DV
MUV, ddraeintwg

EvxapiotoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <evxapiotéw to give thanks
navrote: adverb < mdvtote  always

Tepl: preposition < mepi  concerning, about (gen); around (acc)

Uvelav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention

Tolovuevot: verb, present middle participle nominative plural masculine <mnoiéw to do, make
€ml: preposition < €ni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
TpoceLX@V: noun, genitive plural feminine <mpocevxn prayer

adoeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

I Thess. 1: 3
UVIUOVEDOVTEG DU®V TOD £pyou ThG TioTeWw Kai ToD KOToL THC Aydnng Kai thg UTouovig
Tig €éAnidoc tod kupiov UGV 'Incod Xpiotod Eunpocbev Tod O0d kal TATPOG NUAV,
Uvnuovevovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < pvnuovedw to
remember
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£pyou: noun, genitive singular neuter <é&pyov  work, deed

TloTewG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

kOmov: noun, genitive singular masculine <xdmog labor, trouble

aydmng: noun, genitive singular feminine < d&ydann love

Umopoviig: noun, genitive singular feminine < Omopovy] steadfast endurance, perseverance
€Amtidog: noun, genitive singular feminine <éAni¢ hope

Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kvpiog alord, the Lord

Xpiotod: noun, genitive singular masculine < Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One
gunpooBev: preposition < £unposbev  in front of, before (gen)

TatTPOG: noun, genitive singular masculine <matrp father

I Thess. 1: 4
€100teg, ddeA ol Nyannuévor OO BeoD, TV EkAoyrv DUQV,

eiddteq: verb, perfect active participle nominative plural masculine <oida to know
adeAoti: noun, vocative plural masculine < &deA@dg  brother

nyannuévor: verb, perfect passive participle plural masculine < dyandw to love
Umo: preposition < Uné by (gen); under (acc)

gkAoynv: noun, accusative singular feminine < éxAoyr} a (divine) selection, choice

I Thess. 1: 5
OT1 1O €bayyEALOV U@V 0UK £yeVhON €ig DUAG €V Adyw pdvov GAAG Kal €v duvdpel Kal €v
TveLpatt aylw Kat TAnpogopia ToAAf, kabwg oidate otot £yevnOnuev év Uiy dt LUAC

gvayyéAlov: noun, nominative singular neuter <evayyéhiov  good news, glad tidings, the
Gospel

€yevnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <yivopor to become, be
Adyw: noun, dative singular masculine <Adyog a word, the Word

uovov: adjective, accusative singular neuter <udvog alone, only

&AAd: conjunction < dAAG  but, except

duvapet: noun, dative singular feminine <d0vauig power

nvevpatL: noun, dative singular neuter <mvebua a spirit, the Spirit



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 3

aylw: adjective, dative singular neuter <d&yiog holy; saints (plural noun)
mAnpogopiq: noun, dative singular feminine < mAnpogopia  full assurance, certainty
ToAAfi: adjective, dative singular feminine <moAdg much, many (plural)

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

oiot: relative pronoun, nominative plural masculine <olog such as

gyevnOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yivopor to become, be

O1’: preposition < §1d  through (gen); on account of (acc)

I Thess. 1: 6
Kal DUELG piuntal NuUeVv éyevinte kal to0 kuplov, de€auevor tov Adyov év OAiPer ToAAR
UETA Xapd¢ TvedUATOC ayiov,

puntai: noun, nominative plural masculine <wuntrig  an imitator

gyevriOnte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yivouar to become, be
Kupiou: noun, genitive singular masculine <«k0pio¢ alord, the Lord

de€auevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &¢xouar  to receive
Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog a word, the Word

OAlPet: noun, dative singular feminine <OATY1g tribulation

ToAAf: adjective, dative singular feminine <moAd¢ much, many (plural)

UetTd: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

Xapdg: noun, genitive singular feminine <xap& joy, delight

TIVEDPATOG: houn, genitive singular neuter <nvedpa  a spirit, the Spirit

aylov: adjective, genitive singular neuter < d&yiog holy; saints (plural noun)

1 Thess. 1: 7
Wote yevésDat DUAG TUTOV ALV TOIG TETEVOVGLY €V TH Makedovia kai €v Tfj Axaiq.

®Wote: conjunction < wote  so that
yevéaBat: verb, aorist middle infinitive <yivopor to become, be

TOTOV: noun, accusative singular masculine <tono¢ Type, example, impression left by a
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horse's hoof

motevovaoLy: verb, present active participle dative plural masculine < motevw  to have faith
(in), believe

Maxkedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia

‘Axaiq: noun, dative singular feminine <’Axaia  Achaia

I Thess. 1: 8
&’ OUGV yap e&rxntat 6 Adyoc tod kupiov o0 udvov v T Makedoviq kai Axaiq, GAN év
Tavti TOnw 1 Totig VUV 1 TTpOg TOV BedV EEeANALOEY, (ote un xpelav Exetv U AaAely
i

a¢’: preposition < ané  from (gen)

¢&fxnrau: verb, 3rd person perfect passive indicative singular < é€nyéopar  to ring out, sound
forth

Adyog: noun, nominative singular masculine <Adyo¢ aword, the Word
Kupiov: noun, genitive singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord
uévov: adjective, accusative singular neuter <uévog alone, only
Makedovig: noun, dative singular feminine < Makedovia Macedonia
‘Axaia: noun, dative singular feminine <’Axofa  Achaia

&AM’ conjunction < GAAG  but, except

ténw: noun, dative singular masculine <témog a place

ToTIG: noun, nominative singular feminine <miotig  faith, belief, trust
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

e€eAfAubev: verb, 3rd person perfect active indicative singular < é€épxouar  to go out, come
out

®Wote: conjunction < wote  so that

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed
gxewv: verb, present active infinitive < €&yw to have, hold
AaAelv: verb, present active infinitive <AaAéw to speak

Tt interrogative/indefinite pronoun, accusative singular neuter < tig

I Thess. 1:9
avTol yap mepl NudV anayyéAlovoty omoiav e{60dov EoyoueV TPOG DUAG, KAl TAG
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eneoTpEPate TPOG TOV BeOV Ao TOV eldWAWV dovAeverv Bed (WVTL Kal GANOIVY,

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

anayyéAAovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural < dnayyéAAw to announce,
report

omolav: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine < 6nolog what sort of,
what kind of

eloodov: noun, accusative singular feminine <eicodog an entrance

goyouev: verb, 1st person aorist active indicative plural <€&xw to have, hold

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

n®¢: conjunction < t®¢  how?

eneotpéParte: verb, 2nd person aorist active indicative plural < émotpépw to turn to, return
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

ano: preposition < and  from (gen)

eldWAwv: noun, genitive plural neuter <eidwAov an image, idol

dovAeverv: verb, present active infinitive < dovAgvw  to serve

{@vtu verb, present active participle dative singular masculine <{dw to live

aAnOwv@: adjective, dative singular masculine <&An6ivdég TRUE

I Thess. 1: 10
Kl AVOUEVELY TOV VIOV a0TOD €K TV 0VPAV@V, OV HYELPEV €K TOV VEKPQ®V, 'TNcolv TOV
puduevov Mudg éx tig dpyfig Tig épxouévng.

avapéverv: verb, present active infinitive < avapévw to wait for, expect

vioV: noun, accusative singular masculine <viég ason

ovpav@®v: noun, genitive plural masculine <ovpavdég heaven

fyelpev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <éyeipw to raise up
vekp®v: adjective, genitive plural masculine <vekpdg dead

puduevov: verb, present middle participle accusative singular masculine < poouar  to save,
rescue, deliver

0pyfiG: noun, genitive singular feminine <o6pyn wrath, anger

€pXOMEVNG: verb, present middle participle genitive singular feminine < €pyopar to come, go



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 6

I Thess. 2: 1
Avtol yap oidarte, adeAgot, trv elcodov MUV TNV TPOG LUEG GTL 0V KEVH YEYOVEY,

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
adeAot: noun, vocative plural masculine < 46eA@dg  brother
gloodov: noun, accusative singular feminine <eicodog an entrance
\ Iy 4 .
TpOG: preposition < mpdg  to, towards, with (acc)
kevn: adjective, nominative singular feminine <kevdg empty, vain

Yéyovev: verb, 3rd person perfect active indicative singular <yivopar to become, be

I Thess. 2: 2
GAAG tpomta®dvTeg kai LPPLoBEvTeG KabWG oidate év DiAinnoIg Enappnotacdueda év T@ 0@
NUOV AaAfjoat Tpog DUAG TO eVayyéAlov ToD Beol €v TOAAD dydvi.

&AAQ: conjunction < GAAG  but, except

nponaddvteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpondoyxw to suffer
previously

UPproBévteg: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < 0Bpiw to mistreat,
insult

Kabwg: conjunction < Kabwg  as, just as, even as
ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
®1Ainnoig: noun, dative plural masculine < ®ihimror ~ Philippi

énappnotacdapeda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <mnappnoidlopar to speak
freely or boldly

AaAficat: verb, aorist active infinitive <AaAéw  to speak

TpOG: preposition < pd¢  to, towards, with (acc)

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <eOayyéliov  good news, glad tidings, the Gospel
ToAAQ: adjective, dative singular masculine <moAd¢ much, many (plural)

ay@vi: noun, dative singular masculine <d&ywv a struggle, fight

I Thess. 2: 3
1 Yap TapdkANoi§ U@V ovk £k TAGvVNG 00d¢ €€ akabapoing o0de €v d6Aw,

TapdkAnoig: noun, nominative singular feminine <mapdkAnoig an exhortation, consolation,
comfort
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mAdvng: noun, genitive singular feminine <mAdvn a wandering, error

o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

akabapoiog: noun, genitive singular feminine < dkabapoic  uncleanness, impurity
o0d¢: conjunction < o0d¢  and not, not even, neither, nor

d6Aw: noun, dative singular masculine < 86Aog guile

I Thess. 2: 4
dAAG kaBwg dedokipudopeda Uro Tob Beod motevdijval to edayyéAlov oUtwg AaloDuev, oby
WG avOpwmolg apéokovteg dAAa Be® Td dokiudlovtt Tag Kapdiag NUAV.

&AAQ: conjunction < dAAG  but, except
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

dedokiudoueda: verb, 1st person perfect passive indicative plural <dokiudalw to prove,
approve

Umo: preposition < v by (gen); under (acc)

motevdfjvat: verb, aorist passive infinitive <motedw to have faith (in), believe

evayyéAov: noun, accusative singular neuter <eOayyéliov  good news, glad tidings, the Gospel
oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

AaAoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <AaAéw to speak

wG: conjunction < w¢g  as, that, how, about

avOpwmo1g: noun, dative plural masculine < a&vfpwmnog aman

apéokovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dpéokw to please
&AAd: conjunction < GAAG  but, except

dokiudlovte: verb, present active participle dative singular masculine <dokiudlw to prove,
approve

kapdiag: noun, accusative plural feminine <«kapdia  the heart

I Thess. 2: 5
oUte ydp mote €v AOyw Kolakeiag éyevnOnuev, kabwg oidate, oUte év mpodoel TAsovegiag,
0e0g pdprug,

oUte: conjunction < oUte  neither, nor
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note: adverb < moté  at some time, once, ever, formerly

Abyw: noun, dative singular masculine <Adyog a word, the Word

koAakeing: noun, genitive singular feminine <xoAakela flattery

gyevnOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yivopor to become, be
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

mpo@doet: noun, dative singular feminine <mpdpacig a pretense, pretext
mAeove€iag: noun, genitive singular feminine <mAeovelia covetousness

uapTLG: noun, nominative singular masculine < pdptug  a witness

I Thess. 2: 6
oUte {ntodvrteg £€ avBpwnwv 86Eav, oUte G’ DUGOV oUTe AT’ GAAWY,

oUte: conjunction < oUte neither, nor

{nrodvreg: verb, present active participle nominative plural masculine <{ntéw to seek
avOpwmnwv: noun, genitive plural masculine < &vbpwnog aman

d6&av: noun, accusative singular feminine < 86a  glory

oUte: conjunction < oVte neither, nor

a¢’: preposition < 4né  from (gen)

oUte: conjunction < oUte  neither, nor

am’: preposition <dné  from (gen)

aAMwv: adjective, genitive plural masculine <d@\Aog other, another

I Thess. 2: 7
duvdpevor £v Papet eivar wg Xp1otod dndotodor GAAX EyeviBnuey Fimiol £v Yéow DUDV, WG
€av TPoPOG BAAT Ta ExLTHG TEKVA

duvdpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <3d0vaupar to be
powerful, able

Papet: noun, dative singular neuter <fdpo¢ burden, weight

wG: conjunction < w¢g  as, that, how, about
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Xpiotod: noun, genitive singular masculine < Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One
andotoAot: noun, nominative plural masculine < &ndotodog an Apostle

&AAd: conjunction < GAAG  but, except

gyevnOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yivopotr to become, be
Aot adjective, nominative plural masculine <fmniog gentle, mild, kind

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

w¢: conjunction < wg  as, that, how, about

€av: conjunction <édv  if

TPOoPOG: noun, nominative singular feminine <tpo@dg a nurse, mother

B&Amn: verb, 3rd person present active subjunctive singular <8dAnw to cherish, comfort
€autiic: personal pronoun, genitive singular feminine < éavtod of himself

TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov achild

I Thess. 2: 8
oUTWG OUELPOUEVOL DUV €0d0KOTUEV peTadoDvat DTV o0 pdvov to evayyéAiov Tod Ogod
GAAG Kal TAg Eaut@V Puxdg, Sidtt dyamntoi nulv Eyevnonte.

oUtwe: adverb < o0tw(¢)  in this manner, thus, likewise

Opelpduevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < oueipouar to long
for, desire earnestly

e0dokoluev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <e0dokéw to think it good, be
well pleased with

petadodvar: verb, aorist active infinitive <uetadidwut to give a share of

uévov: adjective, accusative singular neuter < udvog alone, only

gvayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel
&AA: conjunction < GAAG  but, except

£aut®v: personal pronoun, genitive plural masculine <éavtod of himself

Yuxdg: noun, accusative plural feminine <uxni  soul, life, self

d16t1: conjunction < 16Tt  because

ayamnntol: adjective, nominative plural masculine <dyanntég beloved
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éyevnonte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yivopar to become, be

I Thess. 2: 9
Mvnuovevete Yap, ddeA@ot, TOV kOmov UGV Kal TOV LoXOoV* VUKTOG Kal FUEPAG
gpyadouevor mpog to un emPapfioat tiva UGV Eknpo€apev €i¢ LUAG TO evayyEéALov TOD
OeoD.

Mvnuovevete: verb, 2nd person present active indicative plural <uvnuovedw to remember
adeAot: noun, vocative plural masculine < 46eA@dg  brother

KOTOV: noun, accusative singular masculine <«dmog labor, trouble

uéxOov: noun, accusative singular masculine < pdx0og toil, hardship, labor

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

NUéPag: noun, genitive singular feminine <nuépa  a day

épyagouevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <épydCopar to work
TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

émPaphicai: verb, aorist active infinitive <émPapéw to burden weigh down

Twva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular masculine < tigéknpo€auev: verb,
1st person aorist active indicative plural <knpvoow to proclaim, preach

gvayyéAov: noun, accusative singular neuter <evayyéAiov  good news, glad tidings, the Gospel

I Thess. 2: 10
DUETG pudptupeg Kal O 0edg, g 0iwg Kal dikaiwg Kol AUEUTTTWE LUTV TOIG TTLOTEVOLOLY
€yevnonuev,

U&pTLpEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness
w¢: adverb < w¢  as, that, how, about

oolwg: adverb < 0ciwg  devoutly, piously

dikaiwg: adverb < dikaiwg  righteously, justly

auéuntwg: adverb < duéuntwg  blamelessly

motevovoLy: verb, present active participle dative plural masculine <motedw to have faith
(in), believe

gyevriOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <yivouar to become, be
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I Thess. 2: 11
KaBdmep oidate wg Eva €Kkactov VYAV WG TATHP TEKVA EAVTOD

kaBdmep: conjunction < kabdmep even as, just as, as

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
wG: conjunction < w¢g  as, that, how, about

éva: adjective, accusative singular masculine <€i¢  one

€xaotov: adjective, accusative singular masculine < €kaoto¢ each

wG: conjunction < w¢  as, that, how, about

TaTHp: noun, nominative singular masculine <matnp father

TEKVA: noun, accusative plural neuter <tékvov a child

€autol: personal pronoun, genitive singular masculine <éavtod of himself

I Thess. 2: 12

TAPAKAAODVTEG DUAG Kol TapapvBOVUEVOL KAl HaPTLUPOUEVOL, €1 TO TEPIATETY DUAG A&iwg

100 000 t00 KaAoDvTog LUAS €i¢ TV £avtol PactAsiav kai d6Eav.

napakalodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < napakaAéw
beseech, urge, exhort, comfort

to

napapvdovpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine < tapapvOéouat

to encourge, comfort, console

paptupdpevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <uaptopopar  to

affirm, testify
nepinatelv: verb, present active infinitive <mepimatéw to walk

a&iwg: adverb < &&iwg  worthily

kaloDvtog: verb, present active participle genitive singular masculine <kaAéw to call, name

invite
€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod of himself
PaciAelav: noun, accusative singular feminine <pacilela  a kingdom

d6&av: noun, accusative singular feminine <36&x  glory

I Thess. 2: 13
Kai 81 to0to Kal Nueig evxapiotoduey Td Be® ddraleintwg, 8t napalaPdvreg Adyov

axofig Tap’ NUGV T00 B0l £8£EacBe 00 Adyov avOpwnwv AAAX Kabwe dANO&G €otiv Adyov

0e00, O¢ Kol Evepyeltal €v LUTV TOIG TLGTEVOUGLY.
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d1d: preposition < 31&  through (gen); on account of (acc)
evxaplotoduev: verb, 1st person present active indicative plural <e0dyxapiotéw to give thanks
adraAeintwe: adverb < ddiadeintwg  constantly, unceasingly

napalaPdvreg: verb, aorist active participle nominative plural masculine < napaAappdvw to
receive, take

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog aword, the Word

akofic: noun, genitive singular feminine <dxor} hearing; a report, news

nap’: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
£86¢£€aobe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural < &&xouar  to receive
Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog aword, the Word

avOpmwv: noun, genitive plural masculine < dvlpwnog aman

&AAd: conjunction < GAAG  but, except

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

aAn0&¢: adverb < GAnO@g  truly

Adyov: noun, accusative singular masculine <Adyog a word, the Word

évepyeitat: verb, 3rd person present middle indicative singular < évepyéw  to work, effect

motevovoLy: verb, present active participle dative plural masculine <motedw  to have faith
(in), believe

I Thess. 2: 14
OUETS yap puntal éyevidnte, ddeA@oi, TV ékkAnoi®v tod Oe0d TV ovo®V év T Tovdaiy
€v Xp1ot® 'Inood, 6Tt T avta €ndOete Kal DUELG UTIO TOV 1diwv cuPPULAETOV Kabwg Kal
avtol Umd TV Tovdaiwv
puntal: noun, nominative plural masculine < puntrg an imitator
gyevnonte: verb, 2nd person aorist passive indicative plural <yivouar to become, be
adeAot: noun, vocative plural masculine < 4deA@dg  brother
EKKANOL@V: noun, genitive plural feminine <éxxkAnoia assembly, congregation, church
‘Tovdaia: noun, dative singular feminine <’lovdaia Judea

Xptot®: noun, dative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

éndBete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mndoxw to suffer
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Uno: preposition < 0né by (gen); under (acc)

idiwv: adjective, genitive plural masculine <1810 one's own

GUHPUAET®OV: noun, genitive plural masculine <ovpuAétng a fellow-countryman
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

Uno: preposition < 0né by (gen); under (acc)

‘Tovdaiwv: adjective, genitive plural masculine <’lovdaiog Jewish, a Jew, Judea

I Thess. 2: 15
TOV Kol TOV KOPLOV ATOKTELVAVTWY INoodV Kal ToUG TPopnTag Kal NUag ékdiwédvtwy, kai
Oe® un dpeokdvTwy, Kol TaoLv dvOpwmolg Evavtiwy,

KUpLoV: noun, accusative singular masculine <«kvpiog alord, the Lord
amoKTELVAVTWYV: verb, aorist active participle genitive plural masculine < anoxteivew  to kill
TpoPNTaAC: noun, accusative plural masculine <mpogrtng a prophet

ékdiwidvtwv: verb, aorist active participle genitive plural masculine < ékdiokw  to drive out,
persecute harshly

apeokovtwv: verb, present active participle genitive plural masculine < dpéokw to please
avOpwmoig: noun, dative plural masculine < &vBpwno¢ aman

évavtiwv: adjective, genitive plural masculine <évavtiog opposite, hostile, opposed, contrary

I Thess. 2: 16
KWALOVTWV MUag To1g €0veatv AaAfjoat tva cwB®otv, £1¢ TO avamAnp®oat adT®V TAg
auaptiag mavrote. £pBacev O¢ £’ abTovg 1) OpyN €ig TEAOG.

KwALOVTWV: verb, present active participle genitive plural masculine <xwAdw  to forbid,
hinder, prevent

£0veov: noun, dative plural neuter <#0voc a nation; Gentiles (plural)
AaAficat: verb, aorist active infinitive <AaAéw  to speak

tva: conjunction <va  in order that, that

owB@aov: verb, 3rd person aorist passive subjunctive plural <o@(w to save
avamAnpdoat: verb, aorist active infinitive < dvanmAnpdw to fill up, fulfill

apaptiag: noun, accusative plural feminine < auaptia asin, sin
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navrtote: adverb < mdvtote  always

€pOacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < @8dvw to come before (another),
anticipate, arrive

€n: preposition < €ni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
0pyn: noun, nominative singular feminine <oépyn wrath, anger

T€é\og: noun, accusative singular neuter <télog end

I Thess. 2: 17
‘Huelg 8¢, adel@ol, anop@avicBévteg d’ DUDOV TPOG KALPOV DPAG, TPOSWTW 0L Kapdiy,
TIEPLOCOTEPWG EGTOVIATAHEV TO TPOSWTOV LUV 10€TV €V TOAAR Embupia.

adeAot: noun, vocative plural masculine < 46eA@dg  brother

anopavicbévtec: verb, aorist passive participle nominative plural masculine < dnopgavifw
to make an orphan of

a@’: preposition < &né  from (gen)

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

KalpOv: noun, accusative singular masculine <«ka1pd¢ time, an appointed time
Wpag: noun, genitive singular feminine < ®pa  an hour

TPOoWTW: houn, dative singular neuter < npdowmnov face, presence

kapdiq: noun, dative singular feminine <«kapdia the heart

TEPLo00TEPWG: adverb < mepiocotépwg  more abundantly

gomovddoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <omovd&{w to hasten, be eager
npdowToV: noun, accusative singular neuter <npdownov  face, presence

1delv: verb, aorist active infinitive < opdw to see

ToAAfj: adjective, dative singular feminine <moAv¢ much, many (plural)

¢mbuuiq: noun, dative singular feminine <émuuia eager desire, passion, lust

I Thess. 2: 18
16t NOeAfoapev EAOTY oG UUAG, £yw uév MadAog kai dnag kal dig, kai Evékopev NUag O
Zatavac.

d16t1: conjunction < y1dt1  because

noeArjoauev: verb, 1st person aorist active indicative plural <0éAw to will, wish, desire
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€A\Delv: verb, aorist active infinitive <€&pyopoar to come, go

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

uév: particle < uév  on the one hand, indeed (postpositive particle often untranslated)
MabAog: noun, nominative singular masculine <MaOAog Paul

dna&: adverb < dna&  once, once for all

dic: adverb < dic  twice

évékoyev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < éykdntw to impede, detain,

hinder

Tatavag: noun, nominative singular masculine < Zatavdg Satan

I Thess. 2: 19
TG yap NUAOV EATIG 1] XXPA 1] OTEQPAVOS KALXTOEWG — 1] OVXL Kal DUELC — Eunpocbev ToD
Kupiov U@V 'Incod €v tf) adTol Tapovsiy;

ti¢: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular feminine <tic who? which? what?
why?

€ATtiG: noun, nominative singular feminine <éAni¢ hope
M: conjunction <t or
Xapd: noun, nominative singular feminine < xap& joy, delight
N . . v
1: conjunction<mn or
oTé@avog: noun, nominative singular masculine < oTEQAVOG  acrown
KAUXNOEWG: noun, genitive singular feminine < kavxnoig boasting
N . . v
n: conjunction<mn or
k) \ . b 7
ovxi: particle <oUxi not
gunpoobev: preposition < #unpoobev  in front of, before (gen)
Kupiou: noun, genitive singular masculine <«k0pio¢ alord, the Lord

napovoiq: noun, dative singular feminine < mapovsia  presence, coming

I Thess. 2: 20
UUETG yap €ote N 3GEx NUdV Kal 1] xapd.

d6&a: noun, nominative singular feminine <36&a  glory
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Xapd: noun, nominative singular feminine <xap& joy, delight

I Thess. 3: 1
A0 unkétt otéyovteg evdokNoapeV Katalelpdivar év AOnvaig povor,

A10: conjunction < 816 wherefore
unkéti: adverb < unkétt  no longer
oTEYOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <otéyw to endure, bear

evdoknoapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <e0dokéw  to think it good, be
well pleased with

katalewpbijvat: verb, aorist passive infinitive <«kataAeinw to leave
‘ABNvaig: noun, dative plural feminine <’A6fijvar  Athens

uévor: adjective, nominative plural masculine < pdvog alone, only

I Thess. 3: 2
Kal énéppapev TiudOeov, TOV &deA@OV UV Kal cuvepYOV ToD B0l év T eDayyeAiw ToD
Xp1otol, £1¢ T0 otnpiat UUAC Kal TtapakaAéoal "OmEp thg TioTewg UUQOV

eméupapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <méunw to send

TiudOeov: noun, accusative singular masculine <Tiué0eog Timothy

adeA@ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg  brother

ouvepyov: adjective, accusative singular masculine <ovvepydg a fellow worker
evayyeAiw: noun, dative singular neuter <ebayyédiov  good news, glad tidings, the Gospel
Xptoto: noun, genitive singular masculine <Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One
otnpifau: verb, aorist active infinitive <otnpifw to establish

napakaAécat: verb, aorist active infinitive < mapakaléw to beseech, urge, exhort, comfort
Umep: preposition < Unép  in behalf of (gen); above (acc)

nloTewg: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

I Thess. 3: 3
70 undéva caivesbar év taic OAiPeotv tavtang. avtol ydp oidate 411 €ig TobTo Keipeda

undéva: adjective, accusative singular masculine <undeic no one
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oaiveoOat: verb, present passive infinitive <oaivopor  to flatter, disturb, agitate
OAiPeotv: noun, dative plural feminine <®ATPig tribulation
ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

kelpeba: verb, 1st person present middle indicative plural <«kelpuar to lie, be laid

I Thess. 3: 4
kol yap 8te mpdc vuag Auev, tpoeAéyouev vuiv 8t uéAouev OAIPecdat, kabwg kai éyéveto
Kal oidare.

Ote: conjunction < 6te  when

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

npoeAéyopev: verb, 1st person imperfect active indicative plural <mpoAéyw to say beforehand
UéAAopev: verb, 1st person present active indicative plural <uéA\Aw to be about to

OAiBecbar: verb, present passive infinitive < OAifw to press, oppress

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

éyévero: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <yivopar to become, be

ofSate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

I Thess. 3: 5
31 To0TO KAyWw UNKETL 0TEYWYV Emepa €1G TO yv@vat Ty oty VU@V, U Twg Enelpacev
OUGG O elp&lwV Kal £1¢ KEVOV yEVNTAL O KOTOG NUQV.

d1c: preposition < §1d  through (gen); on account of (acc)

Kayw: personal pronoun, nominative singular < kaywunkétt: adverb < unkétt  no longer
otéywv: verb, present active participle nominative singular masculine <otéyw to endure, bear
énepa: verb, 1st person aorist active indicative singular <méunw to send

yv@vat: verb, aorist active infinitive <ywwokw to come to know, learn, know, realize

mioTLv: noun, accusative singular feminine <miotig faith, belief, trust

nw¢: adverb < g at all, somehow, in any way

éneipacev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <melpdalw  to test, tempt, attempt

nelpalwv: verb, present active participle nominative singular masculine <melpdw  to test,
tempt, attempt
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kevov: adjective, accusative singular neuter <xkevdg empty, vain
yévntau: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <yivopar to become, be

KOTOG: noun, nominative singular masculine <«xdémnog labor, trouble

I Thess. 3: 6
"Apti 8¢ EAOGVTOG TiroO£ov mpog NUAG A’ LUDV Kal eDayYeALGAUEVOL TUTV THV TioTLY Kal
TV dydnnv DUV, Kal 0Tt €xete uvelav UV ayadnv ndvtote émmofodvteg NUAG 10TV
KaBdmep Kat Nuelg VUA,

"Aptu: adverb < &pti  now, just now

€NBOVTOG: verb, aorist active participle genitive singular masculine < épyopar  to come, go
TiwoB€ov: noun, genitive singular masculine <Tiué0so¢ Timothy

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

a@’: preposition < dné  from (gen)

evayyeAoapévou: verb, aorist middle participle genitive singular masculine <e0ayyeAiw to
bring good news, preach good tidings

nloTLv: noun, accusative singular feminine <miotic faith, belief, trust
Qydmnv: noun, accusative singular feminine < daydnn love

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural <é&yw to have, hold
uveiav: noun, accusative singular feminine <uveia remembrance, mention
ayabnv: adjective, accusative singular feminine <ayafég good

navrote: adverb < mavtote  always

¢mnofodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <émmnoféw to long
for

1delv: verb, aorist active infinitive < opdw to see

KaBdmep: conjunction < kabdmep even as, just as, as

I Thess. 3: 7
d1x todto mapekAnOnuev, adedgoi, €@’ DUlv €mti mdon tf) dvaykn katl OAIPeL UV dx tig
VUV TOTEWG,

d1c: preposition < d1d  through (gen); on account of (acc)

napekANOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <napakaAéw to beseech, urge,
exhort, comfort
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adeAot: noun, vocative plural masculine < 4deA@dg  brother

€@’ preposition < éti  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
émi: preposition < éni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
avaykn: noun, dative singular feminine <davdykn necessity, distress

OAlPeL: noun, dative singular feminine <0®ATY1g tribulation

d1c: preposition < d1d  through (gen); on account of (acc)

nloTew: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

1 Thess. 3: 8
0TL VOV (@UEV €V DUEIG OTIKETE €V KLpiw.

vOv: adverb <vOv  now

(@uev: verb, 1st person present active indicative plural <dw to live

€av: conjunction < éav  if

otnkete: verb, 2nd person present active indicative plural <otrikw to stand, stand fast

Kupiw: noun, dative singular masculine <«xUpiog alord, the Lord

I Thess. 3: 9
Tiva yap evxapiotiav duvapeda td Oe® dvtamodobvat mepl DUGOV Eml Tdon T Xapd N
xaipouev 8t UUag Eunpocdev o0 B0l NUGV,

tiva: interrogative/indefinite pronoun, accusative singular feminine <tic who? which? what?
why?

evxaplotiav: noun, accusative singular feminine <eOxapiotia thanksgiving

duvaueda: verb, 1st person present middle indicative plural <d0vauar to be powerful, able
avtamodobvat: verb, aorist active infinitive < dvtamodidwut to recompense, repay

nepi: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

€mi: preposition < €ni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
Xapd: noun, dative singular feminine <xapd& joy, delight

xaipouev: verb, 1st person present active indicative plural <yaipw to rejoice

O’: preposition <1&  through (gen); on account of (acc)
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gunpoobev: preposition < #unpooBev  in front of, before (gen)

I Thess. 3: 10
VUKTOG Kal NUEPAG LTEPEKTIEPLOTOT JEGUEVOL €1 TO 18€TV DDV TO TPOSWTIOV Kl KATapTioal
Ta VoTEPNUATA THG TOTEWS DUQV;

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vof night

Nuépag: noun, genitive singular feminine <1uépa  a day

Umepekmeplocol: adverb < Umepeknepiosod  exceeding abundantly

deduevot: verb, present middle participle nominative plural masculine < &¢opor  to bind
1delv: verb, aorist active infinitive <opdw to see

TpéoWTOV: noun, accusative singular neuter <mnpdownov face, presence

kataptioat: verb, aorist active infinitive <xkatapti{w to mend, fit, perfect, prepare
votepriparta: noun, accusative plural neuter < votépnua  that which is lacking, need, want

nloTewg: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

I Thess. 3: 11
AUTOG 8¢ 0 B£0¢ Kal arthp NUAV Kal 6 KUpLog UV Tnoodg katevBovat thv 680V NUGV
TPOG VUG
Tathp: noun, nominative singular masculine <mnatfip father
KUp10G: noun, nominative singular masculine <xvp1og alord, the Lord
katevOovar: verb, 3rd person aorist active optative singular <xatevdOvw  to lead, direct, guide

0306v: noun, accusative singular feminine < 0686¢ a way, road, journey

TpOG: preposition < pdg  to, towards, with (acc)

I Thess. 3: 12
OUAG 8¢ 0 KUpLOG TTAEOVATAL KAl TiEptooeoat T Aydny €i¢ AAAAOLG Kad €i¢ TdvTag,
KaBdmep kai NUELS eig DUAG,

K0p10G: noun, nominative singular masculine <«opiog alord, the Lord

mAgovdoat: verb, 3rd person aorist active optative singular <mAeovalw to superabound, to
make to abound

neplocevoat: verb, 3rd person aorist active optative singular < nepiooedw  to abound, be rich

&ydmn: noun, dative singular feminine < dydnrn love
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aAAnAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < GAAAwv  of one another

kabdmep: conjunction < kabBdmep even as, just as, as

I Thess. 3: 13
€1¢ 10 otnpi&at UGV TG Kapdiag Guéuntoug €v aytwovvn Eunpoodev Tob B0l Kal TaTpog
NUOV €V Tfj Ttapovasiq tod Kuplov MUV TNooD HETK TAVTWY TOV ayiwVv a0ToD.

otnpi€ar: verb, aorist active infinitive <otnpilw to establish

kapdiag: noun, accusative plural feminine <«kapdia the heart
auéuntoug: adjective, accusative plural feminine < dueuntog blameless
aywwovvn: noun, dative singular feminine < aywwotvn holiness
gunpooBev: preposition < €unpocbev  in front of, before (gen)

TatpOg: noun, genitive singular masculine <matrp father

napovosiq: noun, dative singular feminine <mapovsia  presence, coming
Kupiov: noun, genitive singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord
UeTd: preposition < uetd  with (gen); after (acc)

aylwv: adjective, genitive plural masculine < dyiog holy; saints (plural noun)

I Thess. 4: 1
Aoimtov o0V, &deA@ol, épwtduev VUAG kai TapakaloDuev &v kupiw 'Tnood, va kabwg
napeA&Pete map’ NUOV TO IO ST DUAC TEPIMATELY Kal dpéokely Be®, kKabw¢ Kal
TEPLMATEITE, 1VA TTEPLOGEVNTE UAAAOV.

Aowntov: adjective, accusative singular neuter <Aowndég remaining; the rest (as a noun); for the
rest, henceforth (as an adverb)

o0v: conjunction < o0v  then, accordingly
adeAot: noun, vocative plural masculine < 48eA@dg  brother
Epwtduev: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat

napakaAoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <napakaléw to beseech,
urge, exhort, comfort

Kupiw: noun, dative singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord
tva: conjunction < tva  in order that, that

kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
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napeAdPete: verb, 2nd person aorist active indicative plural <mapadaufdvw to receive, take
nap’: preposition < tapd  from (gen); beside, in the presence of (dat); alongside of (acc)
n®¢: adverb <mdg  how?

del: verb, 3rd person present active indicative singular < déwnepinateiv: verb, present active
infinitive <mepimatéw to walk

apéokerv: verb, present active infinitive < dpéokw  to please

Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

nepinateite: verb, 2nd person present active indicative plural < nepimatéw  to walk
tva: conjunction <va  in order that, that

nepiocevnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepiooebw to abound, be
rich

paAAov: adverb < udAdov  more, rather

I Thess. 4: 2
otdate yap tivag napayyeAiog édwkauev vulv did tod kupiov 'Incod.

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know

tivag: interrogative/indefinite pronoun, accusative plural feminine <tic who? which? what?
why?

napayyeAiag: noun, accusative plural feminine <mapayyeAia an instruction, a command
edwkapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <d8idww to give
d1c: preposition < 81d  through (gen); on account of (acc)

Kupiou: noun, genitive singular masculine <«k0pio¢ alord, the Lord

I Thess. 4: 3
t0070 Yap €otv BEANua toD Bg00, 0 ylaopog DUQV, dméxecbat DUAG Ao TG TopVELag,

OéAnua: noun, nominative singular neuter <0éAnua  will
Qylaopog: noun, nominative singular masculine < aywaopdc  sanctification

anéxeoBat: verb, present middle infinitive <dnéxw to receive in full; to be distant; abstain

(mid.)

amno: preposition < and  from (gen)
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Topvelag: noun, genitive singular feminine <mopveia fornication

I Thess. 4: 4
eldévat €kaotov DUQOV TO £auToD okeDog KTaoOAL €V aylaou® Katl TIf,

eidévan: verb, perfect active infinitive <oida  to know

€xaotov: adjective, accusative singular masculine < €kactog each

€autod: personal pronoun, genitive singular masculine <é£avtod of himself
okedog: noun, accusative singular neuter <okebog a vessel; goods (plural)
ktaoBat: verb, present middle infinitive <ktdopoar to acquire

aytaou®: noun, dative singular masculine < ayiaoudc —sanctification

Tifj: noun, dative singular feminine <twufp  honor, price

I Thess. 4: 5
un €v mader émbuuiag kabamep kol ta €0vn T pn €186ta TOV Bedv,

ndPet: noun, dative singular neuter <ndBog a passion, a suffering

é¢mbuulag: noun, genitive singular feminine <émbBuula eager desire, passion, lust
KaOdmep: conjunction < Kabdmep even as, just as, as

£0vn: noun, nominative plural neuter <#€0vog a nation; Gentiles (plural)

eiddta: verb, perfect active participle nominative plural neuter <oida to know

I Thess. 4: 6
TO un vmepPaiverly Kal TAEOVEKTELV €V TG TPAYUATL TOV AOeAQOV abTol, d10T1 £kd1K0g
KUP10G TEPT TAVTWV TOUTWYV, KXW Kal mpoeimapev Ouiv kol diepaptupdueda.

vnepPaiverv: verb, present active infinitive < OnepPaivw  to go beyond, trespass, sin against
TAeoveKTETV: verb, present active infinitive <mAeovektéw to take advantage

Tpdyuati: noun, dative singular neuter <mpayua a deed, matter, thing

adeA@Ov: noun, accusative singular masculine < &deA@dg brother

d16tL: conjunction < d16t1  because

€xdikog: adjective, nominative singular masculine < €kdikog avenging, punishing

KUp10G: noun, nominative singular masculine <x0pio¢  alord, the Lord
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epl: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)
kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as
npoeinapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mpoAéyw to say beforehand

depaptupdapeda: verb, 1st person aorist middle indicative plural <dapaptopopar — to testify
solemnly

I Thess. 4: 7
0V Yap EKAAEcEV NUAC 0 Be0¢ €mi akabapoia AN’ €v aylaou®.
€kdAeoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <kaAéw to call, name invite
émi: preposition < éni  over, on, at the time of (gen); on the basis of, at (dat); on, to, against (acc)
akabapoiq: noun, dative singular feminine < akafapoia  uncleanness, impurity

&AM’ conjunction < &AAG  but, except

aytaop®: noun, dative singular masculine < aywopudc —sanctification

1 Thess. 4: 8
Tolyapodv O abet@v ok GvOpwmov abetel aAAX TOV B0V TOV Kal d1ddvta Tt mvedua avtod
T0 dytov €ig UUAG.

totyapodv: conjunction < totyapodv  consequently, therefore

aBet@v: verb, present active participle nominative singular masculine <d0etéw  to reject
avOpwrov: noun, accusative singular masculine < &vBpwmog aman

aBetel: verb, 3rd person present active indicative singular < d&fetéw  to reject

&AAd: conjunction < dAAG  but, except

dddvra: verb, present active participle accusative singular masculine <3idwut  to give
nvedua: noun, accusative singular neuter <mvedua  a spirit, the Spirit

aywov: adjective, accusative singular neuter < dyiog holy; saints (plural noun)

I Thess. 4: 9
Tepi d¢ thg PrAaded@iag oU xpeiav Exete ypd@elv LUV, avTol yap LUELS Oe0didakTol éoTe
€1G TO dyamdv GAAAovg
Tepi: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

@rAadeApiag: noun, genitive singular feminine < @iAadeA@ia the love of brothers, brotherly
love
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xpeiav: noun, accusative singular feminine <xpela a need

éxete: verb, 2nd person present active indicative plural <€xw to have, hold
YpdpeLv: verb, present active infinitive <ypdgw to write

Beodidaxkroi: adjective, nominative plural masculine <6eodidaktog taught by God
ayanav: verb, present active infinitive <dyondw to love

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

I Thess. 4: 10
Kal Yap TOLETTE aUTO €1§ TAVTAG TOUG AdEAPOVG TOUG €V OAN T Makedoviq. mapakalobuev
d¢ vuag, adeAot, tepiooevely UaAAoV,

notelte: verb, 2nd person present active indicative plural <moiéw to do, make
adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg brother

OAn: adjective, dative singular feminine <G6Aog whole, all

Maxkedovig: noun, dative singular feminine <Makedovia Macedonia

napakaAoOuev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

adeAot: noun, vocative plural masculine < 40eA@dg  brother
TeploceVELV: verb, present active infinitive < mepiooebw  to abound, be rich

U&AAov: adverb < ugAAov  more, rather

I Thess. 4: 11
Kal @rAoTipelobat novxdletv kai mpdooety ta 1O kol €pydlecBat Talg xepolv DUV, Kabwg
Oulv mapnyyeilayeyv,

@rhotipeiobar: verb, present middle infinitive < @ilotipéopar  to have as an ambition, to
aspire to

novxdletv: verb, present active infinitive <nouvxalw to be still, be silent
mpdooeLv: verb, present active infinitive <mpdoow to do, perform

idwx: adjective, accusative plural neuter <id10¢ one's own

€pyddeadar: verb, present middle infinitive < épyalouar to work

Xepoiv: noun, dative plural feminine <xelp ahand
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kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

napnyyeihapev: verb, 1st person aorist active indicative plural <mnapayyéAAw to command,
charge

I Thess. 4: 12
tva mepinatiite eDoXNUOVWC TPOG TOUG E€w Kal undevog xpelav Exnrte.

tva: conjunction < tva  in order that, that

nepinatite: verb, 2nd person present active subjunctive plural <mnepimatéw to walk
€00XNUOVWG: adverb < eboxnuévwg  becomingly, properly, decently

TpOG: preposition < tpdg  to, towards, with (acc)

g€ w: adverb < £w  without; outside (gen)

undevog: adjective, genitive singular neuter <undeic no one

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

gxnte: verb, 2nd person present active subjunctive plural <€&xw to have, hold

I Thess. 4: 13
OV BéAopev d¢ DUAG GyVoEely, adeA@ol, TTept TOV KOIMWUEVWY, Tva un) Auttfjofe kabwg Kal ot
Moot ot un €xovteg EAmida.

BéMopev: verb, 1st person present active indicative plural <0éAw to will, wish, desire
ayvoelv: verb, present active infinitive < ayvoéw to not know, be unaware

adeAot: noun, vocative plural masculine < 46eA@dg  brother

Tepl: preposition < mepl  concerning, about (gen); around (acc)

KOIHWHEVWV: verb, present middle participle genitive plural masculine <kowpdopar  to sleep,
fall asleep

tva: conjunction < tva  in order that, that
Auttfjoe: verb, 2nd person present passive subjunctive plural <Avnéw to grieve
Kabwg: conjunction < kabw¢  as, just as, even as

Aowrol: adjective, nominative plural masculine <Aowmmdég remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

€xovtec: verb, present active participle nominative plural masculine < &yw to have, hold

éAmtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope
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I Thess. 4: 14
£l yap motevopev 6ti 'Tnoolg amébavev kat dveéotn, oUTwg Kat 0 B0 Tovg kKolunOévtag dia
100 'Inood G€et oLV AOTR.

gl: conjunction < et if

motevopeV: verb, 1st person present active indicative plural <motedw  to have faith (in),
believe

anéBavev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < anobviiokw to die

avéotn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnut raise, bring to life; arise
(intrans)

oUtwg: adverb < oUtw(g) in this manner, thus, likewise

KowunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowudopar to sleep,
fall asleep

d1c: preposition < 81d  through (gen); on account of (acc)
&&ev: verb, 3rd person future active indicative singular <dyw to lead, bring, go

oLV: preposition < cUv  with (dat)

I Thess. 4: 15
10070 Yap OUIV Aéyouev €v Adyw Kupiov, 6Tt NUETS ol {DVTEC ol TiepIAetmduevol €i¢ TNV
napovsiav Tod Kupiov o0 U EOGoWUEV TOLG KounBévtag:

Adyw: noun, dative singular masculine <Adyo¢ aword, the Word
Kupiov: noun, genitive singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord
{@vtec: verb, present active participle nominative plural masculine <{dw to live

neptAeinduevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < nepileimopat
to remain, be left behind

Tapovsiav: noun, accusative singular feminine < napovcia  presence, coming
Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kvpiog alord, the Lord

@Odowyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural < @8dvw to come before
(another), anticipate, arrive

kowunOévtag: verb, aorist passive participle accusative plural masculine <kowdoupar to sleep,
fall asleep

I Thess. 4: 16
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OTL a0TOC O KUPLOG €V KEAEVOUATL, £V PwVI dpxayyéAov kai v odAmiyyt 00D, kataPrioetat
&1’ oVpavoU, Kol ol VEKPOL €V XP1oT® AVAGTNoOVTAL TPRDTOV,

KUp10G: noun, nominative singular masculine <x0pio¢ alord, the Lord

keAevopatL: noun, dative singular neuter <xkéAevoua ashouted command

¢@wVij: noun, dative singular feminine <@wvr} asound, voice

apxayyéAov: noun, genitive singular masculine < dpydyyelog chief angel, archangel
odAmtyyl: noun, dative singular feminine <odAmy atrumpet

kataProetat: verb, 3rd person future middle indicative singular < katafaivw to go down
ar’: preposition < &nd  from (gen)

obpavod: noun, genitive singular masculine < ovpavdég heaven

vekpol: adjective, nominative plural masculine < vekpdg dead

Xptot®: noun, dative singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

avaotrjoovtat: verb, 3rd person future middle indicative plural < &viotnui raise, bring to life;
arise (intrans)

np®tov: adjective, accusative singular neuter <mp®dtog first

I Thess. 4: 17
gnerta NUELG ol {OVTEC ol TepIAetmduevoL Gua oLV aLTOIG apraynooueda v vepélaig gig
andavtnotly Tod Kupiov €ig dé€par kai oUTWG TAVTOTE 6LV KLpiw E50peda.

énerta: adverb < éneita then
{@vrteg: verb, present active participle nominative plural masculine <ldw to live

neptAemopevot: verb, present passive participle nominative plural masculine < mepiAeimopot
to remain, be left behind

dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

oUV: preposition <cOv  with (dat)

apraynodueda: verb, 1st person future passive indicative plural < apndalw to seize
ve@élaig: noun, dative plural feminine <ve@éAn acloud

&mdvtnolv: noun, accusative singular feminine < dndvtnolg a meeting

KuploL: noun, genitive singular masculine <«kvpio¢ alord, the Lord

aépa: noun, accusative singular masculine < anp  air
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oUtwg: adverb < oUtw(¢) in this manner, thus, likewise
navrote: adverb < mavrote  always
oLV: preposition < cUv  with (dat)

Kupiw: noun, dative singular masculine <«kvpiog alord, the Lord

I Thess. 4: 18
WoTe Tapakalelte GAANAOLG €V TOTG Adyo1g TOUTOLG.

®Wote: conjunction < wote  so that

napakaAeite: verb, 2nd person present active imperative plural <napakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another

Adyoig: noun, dative plural masculine <Adyo¢ aword, the Word

I Thess. 5: 1
Tepi de TV Xpdvwv Kal TOV Kalp®dV, adeA@ol, o0 xpeiav &xete DUV ypdpeabat,

Tepi: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

XpOvwv: noun, genitive plural masculine <ypdvog time

Kalp®v: noun, genitive plural masculine <xaipdg time, an appointed time
adeA@ot: noun, vocative plural masculine < &deA@d¢  brother

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia a need

gxete: verb, 2nd person present active indicative plural <é&yw to have, hold

ypapeabat: verb, present passive infinitive <ypd@w to write

I Thess. 5: 2
avtol yap dxpip@dg oidate 6t Nuépa KLPIOL WG KAETTNG €V VUKTL 0UTWG EpXETAL.

akppdg: adverb < akpipdg  carefully, accurately

ofdate: verb, 2nd person perfect active indicative plural <oida to know
Nuépa: noun, nominative singular feminine <nuépa  aday

Kupiou: noun, genitive singular masculine <x0pio¢ alord, the Lord

wG: conjunction < wg  as, that, how, about

KA€mTnG: noun, nominative singular masculine <kAéntng a thief
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VUKTL: noun, dative singular feminine <v0¢ night
oUtwg: adverb < oUtw(¢) in this manner, thus, likewise

épxetar: verb, 3rd person present middle indicative singular < €&pyxouar to come, go

I Thess. 5: 3
otav Aéyworv' Eippvn kai do@daAera, tote aipvidiog avtolc épiotatal SAebpog womep 1)
WALV Tf] €V yaoTpl 40001, KAl 00 U] EKPUYWOLV.

Gtav: conjunction < 6tav ~ whenever

Eiprjvn: noun, nominative singular feminine <egipfvn peace

do@dAela: noun, nominative singular feminine <do@dAewr  certainty, security, safety, truth
tote: adverb < téte  then, at that time

aigvidioc: adjective, nominative singular masculine < aigvidio¢ sudden

éplotatar: verb, 3rd person present middle indicative singular < é@iotnut  to stand over, come
upon

SAebpog: noun, nominative singular masculine < 8AeBpoc  destruction, death, ruin
womep: conjunction < Womep  just as, even as

®d1v: noun, nominative singular feminine < ®div  a birth pang, agony

yaotpl: noun, dative singular feminine <yaotip the belly

gxovon: verb, present active participle dative singular feminine <£&xw to have, hold

€k@Uyworv: verb, 3rd person aorist active subjunctive plural < ékgedyw to flee away

I Thess. 5: 4
UUETg 8¢, adeA@ol, oV £0TE £V OKOTEL, TVa 1] NUEPA DUAC WG KAETTNG KaTtaA&Pn,

adeA@ot: noun, vocative plural masculine < &deA@d¢  brother
okdteL: noun, dative singular neuter <okdtog darkness

tva: conjunction <tva  in order that, that

nuépa: noun, nominative singular feminine <nuépa aday
wG: conjunction < wg  as, that, how, about

KA€mTnG: noun, nominative singular masculine <kAéntng a thief
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kataAdPn: verb, 3rd person aorist active subjunctive singular < kataAauPfdvew to overtake,
apprehend

I Thess. 5: 5
TAVTEG Yap VUEIG Liol TG €0TE KAl LIOL NUEPAG. OVK EGUEV VUKTOG 00dE OKOTOUG

viol: noun, nominative plural masculine <viég ason
@wtdG: noun, genitive singular neuter < @®g light

viol: noun, nominative plural masculine <viég ason
Nuépag: noun, genitive singular feminine <uépa  a day
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vof night
o0d¢: conjunction < 00d¢  and not, not even, neither, nor

oKOTOUG: noun, genitive singular neuter <okdtog darkness

I Thess. 5: 6
&pa 00V un kabevdwuev wg oi Aotmot, GAAX ypnyop@uev Kal VAQUEY.

&pa: conjunction < dpa  then, therefore

o0v: conjunction <ovv  then, accordingly

kaBeVdwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <kafeddw  to sleep
wG: conjunction < wg  as, that, how, about

Aowrot: adjective, nominative plural masculine <Aowtdg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

&AAd: conjunction < dAAG  but, except

ypnyop®uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

viiQwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <view to be sober, to abstain
from wine

I Thess. 5: 7
ol yap kaBe0dovteg VUkTOg Kabebdovaty, Kai ol pebuokdpevor vuktog uebvovorv:

kaBevdovteg: verb, present active participle nominative plural masculine <xafe0dw to sleep
\ g . . . A .
VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

kaBevdovorv: verb, 3rd person present active indicative plural <kafeddw to sleep
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pebuokdpuevor: verb, present passive participle nominative plural masculine < pebokopar  to
make drunk

VUKTOG: noun, genitive singular feminine <vo¢ night

uedvovotv: verb, 3rd person present active indicative plural <pebow to be drunken

I Thess. 5: 8
NUELS Oe NUépag Bvteg vAQwEV, évivoduevorl 0paka ToTewS Kal &ydmng Kai
nepikealaiav EAnida cwtnplag:

NUEPAg: noun, genitive singular feminine <nuépa  a day

viipwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <view to be sober, to abstain
from wine

gvdvodpevot: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <£évdvw to put on,
clothe

fwpaka: noun, accusative singular masculine <08wpa a breastplate

nioTewG: noun, genitive singular feminine <miotig faith, belief, trust

Qydmng: noun, genitive singular feminine < daydnn love

nepike@alaiav: noun, accusative singular feminine < nepikepadaia  a helmet
€ATtida: noun, accusative singular feminine < éAnic  hope

owtnpiag: noun, genitive singular feminine <owtnpia  salvation

I Thess. 5:9
Ot1 0K €0eT0 Nuag 6 Be0g €ig Opynv aAAa eig mepimoinotv swtnplag dia tod kvpiov NUOV
'Incod Xpiotod,

€0eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ti®nut to place
Opynv: noun, accusative singular feminine < opyr} wrath, anger
&AAQ: conjunction < &GAAG  but, except

mepLoinoty: noun, accusative singular feminine <mepinoinoig  preservation, acquisition,
possession

owtnplag: noun, genitive singular feminine <owtnpia salvation
d1a: preposition < 81d  through (gen); on account of (acc)
Kupiov: noun, genitive singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord

Xptoto: noun, genitive singular masculine <Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One



Defining all words in these verses used less than 900 times. Page 33

I Thess. 5: 10
100 dmobavovtog mepl UV Tva eite yprnyopduev gite kabevdwuev Gua oUV aLT® {iowUEV.

anoBavdvtog: verb, aorist active participle genitive singular masculine < dnofviiokw to die
epi: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

tva: conjunction < tva  in order that, that

efte: conjunction < gite  if, whether

ypnyop@uev: verb, 1st person present active subjunctive plural <ypnyopéw to watch, keep
watch

efte: conjunction < gite  if, whether

kaBe0dwuev: verb, 1st person present active subjunctive plural <xafeddw  to sleep
dua: adverb < dua  at the same time; together with (dat)

oUV: preposition <cOv  with (dat)

(Nowyev: verb, 1st person aorist active subjunctive plural <dw to live

I Thess. 5: 11
310 mapakaldeite GAAAAOUG Kal 0iKodOUETTE €1 TOV Eva, KABWE Kol TOLETTE.

316: conjunction <316 wherefore

napakaleite: verb, 2nd person present active imperative plural <mnapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAwv  of one another
oikodoueite: verb, 2nd person present active imperative plural <oikodouéw to build, edify
eic: adjective, nominative singular masculine <&i¢ one

éva: adjective, accusative singular masculine <&i¢ one

Kabwg: conjunction < kabwg  as, just as, even as

notelte: verb, 2nd person present active indicative plural <moiéw to do, make

I Thess. 5: 12
"Epwt®uev O¢ DUAG, GdeA@oi, idévat Tovg KOTIOVTAG €V DUV Kal TPOTOTAUEVOUS DUDV €V
KUplw Kal vouBeToBvTag DUAG,

"Epwt@uev: verb, 1st person present active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
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adeAot: noun, vocative plural masculine < 4deA@dg  brother
eidévaun: verb, perfect active infinitive <otda  to know
kom®vtag: verb, present active participle accusative plural masculine <komdw to toil, labor

npoictapévoug: verb, present middle participle accusative plural masculine <mpototnut  to
manage, direct, lead; (mid.) to devote oneself, busy oneself

Kupiw: noun, dative singular masculine <«kvprog alord, the Lord

vouBetolvtag: verb, present active participle accusative plural masculine <vovfetéw to
admonish, exhort

I Thess. 5: 13
Kol Nyeiodat adTovg UIepeKMEPLOTOD €V dydmy 1 TO €pyov abT®V. elpnVEVETE €V EAVTOIG.

Nyeiobat: verb, present middle infinitive <nyéouor to be chief; to think, regard, consider
vnepekneploooD: adverb < Umepeknepioood  exceeding abundantly

aydmnn: noun, dative singular feminine <daydnn love

d1d: preposition < 31d¢  through (gen); on account of (acc)

€pyov: noun, accusative singular neuter <€&pyov work, deed

glpnvevete: verb, 2nd person present active imperative plural <eipnvedw to bring to peace, to
be at peace

€avtoig: personal pronoun, dative plural masculine <éavtod of himself

I Thess. 5: 14
napakahoOuev 6€ DUAG, ddeA@ot, vovbetelte ToLG ATAKTOUG, TApaLOETGOE TOVG
OAtyopuxoug, avtéxeabe TV AoBevOV, nakpoBuuEeiTe TPOG TAVTAG.

napakalodpev: verb, 1st person present active indicative plural <mapakadéw to beseech,
urge, exhort, comfort

adeA@ot: noun, vocative plural masculine < &deA@d¢  brother
vouBetelte: verb, 2nd person present active imperative plural <vovbetéw to admonish, exhort
atdakroug: adjective, accusative plural masculine < dtaktog disorderly, unruly

napapvBeicde: verb, 2nd person present middle imperative plural <mapapvBéopor to
encourge, comfort, console

OAryoUyoug: adjective, accusative plural masculine < dAyéuyog faint-hearted, discouraged
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avtéxeobe: verb, 2nd person present middle imperative plural < dvtéxouar to hold, hold fast,

be devoted to

aoBev@v: adjective, genitive plural masculine <daofevrg  weak

pakpoBupeite: verb, 2nd person present active imperative plural <uakpobupéw  to be patient

TpOG: preposition < mpdg  to, towards, with (acc)

I Thess. 5: 15

OpaTE WM TIG KAKOV VTl KAKOD TIvi 4rod®, GAAG avTote TO dyabov diwkete £i¢ GAARAOLG

Kal €1¢ avtag.

opare: verb, 2nd person present active imperative plural < opdw  to see

T1G: interrogative/indefinite pronoun, nominative singular masculine < tigkakov: adjective,
accusative singular neuter <«kaxdg bad, evil

&vti: preposition < @vti  instead of, for (gen)

kakoO: adjective, genitive singular neuter <«kaxdg bad, evil

Tt interrogative/indefinite pronoun, dative singular masculine < tiganod®: verb, 3rd person

aorist active subjunctive singular < anodidwut to give back, pay; to sell (middle)

&AAd: conjunction < GAAG  but, except

navrote: adverb < tdvtote  always

ayabov: adjective, accusative singular neuter < dayaf6g good

didkete: verb, 2nd person present active imperative plural <381dkw to pursue, persecute

aAAAovg: personal pronoun, accusative plural masculine < dAAAAwv  of one another

I Thess. 5: 16
TAVTOTE XAIpETE,

navrote: adverb < mdvrote  always

xaipete: verb, 2nd person present active imperative plural <xaipw to rejoice

I Thess. 5: 17
adraelntwg mpooevxeabe,

adraeintwg: adverb < adiadeintwg  constantly, unceasingly

npoocevyeabe: verb, 2nd person present middle imperative plural <mpocevyopar to pray
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I Thess. 5: 18
€V TaVTL EVXAPLOTELTE" TOUTO Yap OEANUa B0D €v Xp1ot® 'Incod €ig DUAG.

evxaploteite: verb, 2nd person present active imperative plural <eOxapiotéw to give thanks
PéAnua: noun, nominative singular neuter < 0éAnua  will

Xp1ot®: noun, dative singular masculine <Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

I Thess. 5: 19
T0 Tvebua ur) oPpévvurte,

nvebua: noun, accusative singular neuter <mvedpa — a spirit, the Spirit

oPévvute: verb, 2nd person present active imperative plural <ofévvour  to quench, extinguish

I Thess. 5: 20
npogntelag ur é€ovbeveite:

Tpo@nteing: noun, accusative plural feminine < mpopntela  a prophecy

¢€ovbeveite: verb, 2nd person present active imperative plural <é€ouvBevéw  to despise

I Thess. 5: 21
TAvTa 0¢ SOKIUALETE, TO KAAOV KATEXETE,

dokiudlete: verb, 2nd person present active imperative plural <3oxiudlw to prove, approve
kaAoOv: adjective, accusative singular neuter <kaAdg good

Katéyete: verb, 2nd person present active imperative plural <katéxw to hold back, restrain

I Thess. 5: 22
&mo Tavtog €100V¢ TovNPoDd Anéxeabe.

&no: preposition < &né  from (gen)
eidoug: noun, genitive singular neuter <€i8og  form, sight, appearance
novnpod: adjective, genitive singular neuter < movnpdg evil

anéxeofe: verb, 2nd person present middle imperative plural <danéxw to receive in full; to be
distant; abstain (mid.)

I Thess. 5: 23
AUTOG 8¢ 0 Be0g TG elpVNG dytdoat DUAG OAOTEAELG, Kl OAOKANpoV DUV TO Tvedua Kal 1
Puxn kat to cOua AUEUTTWG €V Tfi Tapovsia tod kupiov UGV Incod Xpiotod tnpndein.

€lpvNg: noun, genitive singular feminine <eiprjvn peace
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ayidoar: verb, 3rd person aorist active optative singular < &yd{w to sanctify

oMoteeig: adjective, accusative plural masculine < 6AoteArig  in every way complete, perfect
0AOkAnpov: adjective, nominative singular neuter < 0AékAnpog whole, complete

nvedpa: noun, nominative singular neuter <mvebua  a spirit, the Spirit

Yuxr): noun, nominative singular feminine < guxn soul, life, self

o®ua: noun, nominative singular neuter <o®ua abody

apéuntwg: adverb < quéuntwg  blamelessly

napoveiq: noun, dative singular feminine <mapovsia  presence, coming

Kupiov: noun, genitive singular masculine <«kvpiog alord, the Lord

Xpiotod: noun, genitive singular masculine < Xpiotég Christ, Messiah, Anointed One

tnpnbein: verb, 3rd person aorist passive optative singular <tnpéw to keep

I Thess. 5: 24
TOTOG 0 KAADV DUAC, OG Kol TTOLH|OEL.

motog: adjective, nominative singular masculine <motdg  faithful, believing

KaAQ@v: verb, present active participle nominative singular masculine <kaAéw to call, name
invite

noifjoet: verb, 3rd person future active indicative singular <moiéw to do, make

I Thess. 5: 25
‘Adehgot, mpooelxeabe mepl NUAV.

‘AdeA@ot: noun, vocative plural masculine < adeA@dg  brother
npooevxecBe: verb, 2nd person present middle imperative plural <mpocedxouar to pray

Tepi: preposition < epi  concerning, about (gen); around (acc)

I Thess. 5: 26
dondoacOe ToLG AdEAPOVC TAVTAG €V PIAUATL Ayiw.

aomdaocacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <dondlopor to greet, salute
adeA@ovg: noun, accusative plural masculine < &deA@dg  brother

@tAfuat: noun, dative singular neuter < @iAnua  akiss
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ayiw: adjective, dative singular neuter <dyio¢ holy; saints (plural noun)

I Thess. 5: 27
€VopKi{w DUAC TOV KUPLOV Avayvwodival TV ETLGTOANV TAGLY TO1G 4OeAPOIG.

évopkilw: verb, 1st person present active indicative singular <évopkifw to adjure
KUpLoV: noun, accusative singular masculine <«kvpiog alord, the Lord
avayvwodijvat: verb, aorist passive infinitive <dvayivdokw to read

€moTOANV: noun, accusative singular feminine < émotoAn aletter

adeA@oic: noun, dative plural masculine < &deA@dg brother

I Thess. 5: 28
1 Xdp1g To0 Kupiov NUGV 'Inood Xp1otod ped Ludv.

X&p1g: noun, nominative singular feminine <yxdpig grace
Kupiou: noun, genitive singular masculine <«0pio¢ alord, the Lord
Xp1otod: noun, genitive singular masculine < Xpiotdg Christ, Messiah, Anointed One

ued’: preposition < yetd  with (gen); after (acc)



